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Chapitre |1 : Commencer avec Macjournal

MacJournal est un outil de création, d’édition et de gestion de journaux Dans ce chapitre :
électroniques sur Macintosh. MacJournal vous aide a organiser vos écrits,
vos réflexions sur votre travail et vous permet méme de rédiger votre pro-
pre biographie.

« Installer
« Enregistrement
+ Résolution de problemes

Avec MacJournal, vous pouvez : ) Cpnflguratlon requise
Signaler un probléme

Manuel utilisateur
Remarques
Erreurs
Remerciements

Créer un journal intime ou noter vos idées quotidiennes, écrire un script
ou composer une nouvelle, bloguer les moments forts de la journée sur

votre site Internet ou les exporter vers un podcast, vers Microsoft® Word,
vers le format RTF, vers le format HTML, ou d’autres formats.

Besoin de sécurité ? MacJournal peut protéger vos écrits par un mot de passe
et crypter vos journaux pour un maximum de sécurité en utilisant un chiffrement AES-256.

MacJournal offre la possibilité de faire tout ca.



Installer

O Montez 'image disque en double-cliquant sur le fichier Mariner Software.dmg situé dans le Finder.
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O Giissez et déposez 'icone de MacJournal sur votre dossier Applications.
MacdJournal va étre copié sur votre disque dur.

© une fois que les fichiers ont été copiés, vous étes prét a utiliser MacJournal.
O Lancez MacJournal en naviguant jusqu’a votre dossier applications et double-cliquez sur I'icbne de MacJournal.



Enregistrement

© Démarrez MacJournal.
Une boite de dialogue apparait.

MACJOURNAL
5.0.2

Thank you for taking a test drive. If you wish to continue using all of the features of Macjournal
after the 15 day free trial period, please come visit us at http:/ /www.marinersoftware.com/.

You have had Maclournal for 4 days. ( Not Yet ) E Register... 3

(2] Cliquez sur Enregistrer...
Un tableau apparait.



Please register your copy of Macjournal

Mame: jBnb MackKenzie =

Organization: iEIIsinure Brewery 1
Serial Number: I
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© Entrez votre nom, la société a laquelle vous appartenez et votre numéro de série.
(4] Cliquez sur OK.

Remarque : vous ne devrez enregistrer le logiciel gu’une seule fois. Cependant, veuillez sauvegarder votre numé-
ro de série au cas ou vous réinstalleriez votre systeme d’exploitation ou votre ordinateur.

Remarque : si vous ne possédez pas de numéro de série, rendez vous sur http://www.marinersoftware.com/



http://www.marinersoftware.com
http://www.marinersoftware.com

Problemes et résolutions

De nombreuses options sont disponibles pour vous aider a résoudre les problémes que vous rencontrez dans MacJour-
nal. Les possibilités de résolution de problémes sont :

- Consulter le Manuel utilisateur (ce document).
- Utiliser le Forum d’aide : http://marinersoftware.com/phpBB2/

« Envoyer un courriel : support@marinersoftware.com



http://marinersoftware.com/phpBB2/
http://marinersoftware.com/phpBB2/
mailto:Support@marinersoftware.com?subject=MacJournal%205%20Support%20Needed
mailto:Support@marinersoftware.com?subject=MacJournal%205%20Support%20Needed

Signaler un probleme

O Aller dans le menu Aide > Signaler un probléme...

Une fenétre listant les problémes connus apparait (en anglais).
a0 0n Known Issues

% Known Issues

Current Yersion: 5.0.2

These are the issues with this version of Macjournal that have been
reported. You can report a new bug using the button below.

There are no known issues with this release of MacJournal. Use
the “Report New Bug” button below to report a new bug)|

”?‘ ’r Report New Bug H‘

e

(2] Cliquez sur le bouton Signaler un probléme si votre probléme n’est pas répertorié dans cette liste.

© Un nouveau courriel s'ouvre. Remplissez les informations pertinentes et cliquez sur le bouton Envoyer.



®@O® Bug Report: Macjournal 5.0.2 —

To:  Dan Schimpf

Ce:

Bee:

5ubject:i|3ug Report: Macjournal 5.0.2

&

From:| Dan Noonan <support... H Signature:| MNone H

[l
4

Version: MacJdournal 5.0.2 (en, i386)
Operating System: Version 10.5.1 (Build 3B18)

FPlease include a complete description of the problem with steps to reproduce it. If MacJournal
unexpectedly quit, please attach the crash log from '~/Library/Logs/CrashReporter/. If it is something
cosmetic, please send a screen shot of what you are talking about.

Thanks for helping to make MacJournal better!




Configuration requise

Pour utiliser MacJournal, vous devez disposer d’au moins :
128 Mo (megaoctets) de mémoire disponible (RAM) et d’au-moins 200 Mo d’espace disque de libre
Mac OS X 10.3 ou ultérieur
Intel Macs gérés en version 3.3 ou supérieur (Universal)
Quicktime version 7 ou supérieur

Contact (en anglais uniquement)
Courriel : sales@marinersoftware.com, support@marinersoftware.com
Téléphone : (612) 529-3770; aide vocale, 9 a.m. — 6 p.m. Eastern Standard Time
Fax : (612) 529-3775
Courrier : Mariner Software, Inc.
401 N. 3rd Street #665
Minneapolis, MN 55401
USA
Pour obtenir des mises a jour, des astuces et des conseils, des informations sur d’autres produits Mariner, des informa-

tions concernant les achats groupés et la lettre de diffusion, veuillez nous rendre visite sur notre site Internet au
http://www.marinersoftware.com



mailto:sales@marinersoftware.com?subject=MacJournal%205%20Sales%20Inquiry
mailto:sales@marinersoftware.com?subject=MacJournal%205%20Sales%20Inquiry
mailto:support@marinersoftware.com?subject=MacJournal%205%20Support%20Needed
mailto:support@marinersoftware.com?subject=MacJournal%205%20Support%20Needed
http://www.marinersoftware.com/
http://www.marinersoftware.com/

Guide utilisateur

MacdJournal inclut ce guide utilisateur. Pour afficher ce guide, sélectionnez Aide MacJournal dans le menu Aide.

Help
search (D
Macjournal Help

About Mariner Software
About Dan Schimpf Software
Check For Updates. ..

Report A Bug...

Install Macjournal Toal...

Show Release Notes
Show Version History

Remarques

Avant d’utiliser MacJournal, vous devez posséder des connaissances de base de Mac OS X. Vous devez connaitre les
notions sur le fonctionnement de la souris, le cliquage, la technique du glisser-déposer et vous devez savoir comment
choisir un élément a partir d’'un menu. Vous devez aussi savoir comment fonctionnent les boites de dialogue, comment
redimensionner les fenétres et comment utiliser le presse-papier. Si vous n’étes pas a l'aise avec ces fonctionnalités ba-
siques sur Macintosh, veuillez consulter la documentation de votre Macintosh® fournie avec votre ordinateur.

Erreurs

Si vous trouvez des problemes ou des erreurs dans le logiciel, veuillez envoyer des informations détaillées a
support@marinersoftware.com.

Remerciements
Merci a tous ceux qui ont aidé a améliorer ce logiciel par des suggestions, informations ou qui ont signalé des problémes.
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Chapitre 2 : Journal

. , . R Dans ce chapitre :
Bloguer est un moyen puissant d’expression. Que vous soyez a

la recherche d’introspection ou que vous souhaitiez partager - Métaphore centrale de MacJournal
vos écrits avec votre public, MacJournal est un moyen de - Créer un journal
communication d’une grande facilité. - Créer un billet

Les journaux contiennent des billets ou d’autres journaux. Il est
ainsi possible de créer de nouveaux journaux inclus dans des
journaux ou de les séparer en groupes. Des journaux entiers
peuvent étre protégés par mot de passe ou bien étre cryptés.

La barre latérale des journaux donne une représentation visuelle
de vos journaux, des billets ainsi que de leurs relations les uns avec les autres.

Postulons que vous avez un billet que vous souhaitez classer dans plusieurs journaux : avec les alias de
billets, vous pouvez mettre un alias dans autant de journaux que vous le souhaitez. Aussi bien les Jour-
naux intelligents que les alias de billets vous permettent d’organiser vos journaux et billets d’'une fagon
non logique, mais plutdt en fonction de vos impératifs de classement. Les journaux intelligents se met-
tent a jour automatiquement des qu’un nouveau contenu correspondant aux criteres est ajouté.

Les journaux partagent de nombreuses options avec les billets. Les billets peuvent hériter des réglages
de leurs parents tels la couleur d’arriere-plan, les configurations de serveur de blogue, etc.



La fenétre principale

#® Macjournal File Edit View Journal Entry Share Format Window Help @ O % 0 M 4) <P E = Tue752AM L Q
Preparation for the trip — Aruba July 2007 -

Entries

Information Bar
Inspector

Main Area

g

Calendar

hﬂ 1541 characters 245 words

La fenétre principale de MacJournal contient plusieurs parties : la barre de menu, la barre d’outils, la barre latérale, le ca-
lendrier, le panneau des billets, la barre d’informations, la zone principale de travail et I'inspecteur. Chacun de ces élé-
ments, sauf la barre de menu et la zone principale de travail, peuvent étre cachés.



Créer un journal

@ Dans le menu fichier, sélectionnez Nouveau journal... <+ 8N (Shift Command N).
Un formulaire apparatit.

New Journal l

I 5 __.=x 1

=

Type a name for the journal her’e|

@ [ Cancel :1 E Create j

A

(2] Tapez un nom pour le nouveau journal puis cliquez sur Créer ou appuyez sur Entrée.

© Le nouveau journal apparait dans la liste située dans la barre latérale des journaux.
Maintenant, vous étes prét a créer un nouveau billet ou personnaliser les réglages du journal que vous venez de créer.

Remarque : voir « Créer un billet » pour plus d’informations.




Exporter un journal

O sélectionnez Exporter... a partir du menu Fichier.

Un formulaire apparait.

() Tapez un nom pour le fichier, choisissez ou vous souhaitez sauvegarder le fichier, le format de fichier et les
diverses options, puis cliquez sur Exporter.

Remarque : vous pouvez exporter vos journaux au format texte, Rich Text Format (RTF), texte RTF enrichi (avec

pieces jointes) (RTFd), HTML, Word, MacJournal, PDF, Podcast ou notes iPod.




Chapitre 3 : Billets

Dans ce chapitre :

Les billets sont des écrits séparés dans vos journaux. En géné- - Creer un billet _

ral, vous utilisez ces différents billets pour séparer vos pensées Aoy 9 pelineel ek Bl
tide U t lai t de cl les billet Importer et exporter des billets

etidées. Un autre moyen populaire est de classer les billets par Utiliser des mots-clés

date. Vous pouvez créer un lien a partir d’'un billet vers un autre Faire des alias de billets

billet ou vers un autre fichier.

Vous pouvez méme effectuer un enregistrement audio dans un
billet ou I'exporter vers un podcast. Dans un podcast, un billet
agit comme un épisode.

Vous pouvez aussi enregistrer une vidéo et l'inclure dans un billet.
Vous pouvez importer ou exporter des billets spécifiques tels quels, par courriel ou imprimés.

Organisez ou recherchez des billets en fonction de mots-clés que vous créez et assignez.



Créer un billet
© Dans le menu Fichier sélectionnez Nouveau billet (38 N) ou cliquez sur le bouton Nouveau billet dans la barre d’outils.

@ Par défaut, le sujet d’un billet est composé de la date actuelle. v @ This is a Journal L

© Commencez a taper pour commencer a ajouter du texte a votre billet. W

O Lorsque vous avez terminé de saisir le billet, sauvegardez votre travail Remarque : utilisez la date
(3£ S). ou saisissez un sujet.




Afficher le panneau des billets

L1 ] partir du menu Présentation, sélectionnez Afficher les billets (38 Y)

| Topic Priority |Status

I Preparation for the trip July 18, 2007 8:01 AM y Completed -

E| itinerary July 22, 2007 5:06 PM - .

| 4 Danceclubs in Aruba July 25, 2007 8:03 AM - s *k

|4 Aftermath August 30, 2007 9:10 PM - -
© Commencez a saisir pour ajouter du texte a votre billet. Remarque : utilisez le format

de date ou renommez le billet

O Lorsque vous avez terminé le billet, sauvegardez votre travail (% S). dans le champ suijet.

Remarque : par défaut, un
billet utilise la date actuelle

comme titre tant qu’aucun sujet
n’est défini.




Importer ou exporter les billets

Pour importer les billets du journal :

@ Sélectionnez Importer > Billets & partir du menu Fichier.

Un formulaire apparait.

@ sélectionnez le fichier contenant les billets que vous souhaitez impor-
ter et cliquez sur Importer.

Remarque : MacJournal peut importer des billets a partir de plusieurs
formats différents.

Pour exporter les billets d'un journal :

O A partir du menu Billet, sélectionnez Exporter...

Un formulaire apparait.
O sélectionnez un format de fichier vers lequel exporter le fichier.
© sélectionnez I'emplacement et cliquez sur Exporter.

Formats d’exportation de MacJournal :

Share Format Window
Change Date & Time... 43D

Change Tags... 3K
Label b
Flag 3L
Open in Tab G8T

View in Separate Window
Make Alias

Make Calendar Event...

Move To
Copy To >

L J

Texte brut, RTF, RTF avec pieces jointes (RTFd), HTML, Word (.DOC), MacJournal, PDF, Podcast (.mov), notes pour iPod



Utiliser les mots-clés

Pour ajouter ou effacer un mot-clé :

© séiectionner un billet 3 partir de la barre latérale
des journaux.

@ Sélectionnez Modifier les mots-clés a partir du
menu Billet.

Un formulaire apparait.

(3] Cliquez sur le symbole + et ajoutez des mots-
clés.

(4] Cliquez sur le symbole - pour enlever des mots-
clés.

(5 ) Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

Pour assigner un mot-clé a un billet :

=

+ (10O OO

Tags

Aruba
blogger
Keywords
Labels
MacJournal
shark

“fCanceI?‘ {r QK \‘.l

L1 ] partir du formulaire permettant de changer les mots-clés, placez une coche a c6té du mots-clés souhaité...

(2 Cliquez sur OK une fois que vous avez terminé.



Faire un alias d’un billet

Parfois, vous trouverez pratique de ne pas conserver une organisation logique de vos journaux et de vos billets.
Les journaux intelligents et les alias de billets sont les outils qui vous permettent de réaliser 'organisation sou-
haitée. En créant un alias d’un billet, vous créez un « pointeur » ou une « référence » vers le billet original.
L’alias d’un billet apparait sous forme d’une icone de billet dans la barre latérale des journaux avec comme
seule différence, une petite fleche et son nom écrit en italique.

© sélectionnez un billet.

O Choisissez Créer un alias 3 partir du menu Billet.
L'alias du billet apparait dans la liste a coté du billet original.

© Glissez et déposez I'alias du billet vers le journal de votre choix.

Regular Entry

Entry Alias

Entry aliases display a badge of an arrow
Regular Entry

"“ I.—J.-':

I.—J.-': I.—J.-':



Chapitre 4 : Edition

Dans ce chapitre :

Vous passerez la majeure partie de votre temps dans - Ajouter un tableau

MacJournal & créer et éditer vos journaux. Ajouter des images, » Witleer | eeliae fer
des fichi d bl des || L e q i « Visualiser les statistiques
es fichiers, des tableaux, les istes n_umero_tges, Jes smileys, . Créer des listes numérotées
des chansons iTunes, des liens, des liens wiki et bien plus en- Compteur de mots
core. Barre d’information personnalisable

Liens vers d’autres billets

Liens Wiki & Smileys
Nettoyage du texte
Ajouter le texte

Vous trouvez dans ce chapitre comment tirer le meilleur profit
de MacdJournal.




Ajouter un tableau

© sélectionnez Insérer un tableau a partir de la barre d'outils (c’est un options de la barre d'outils personnalisable) ou a
partir du menu Format>Texte>Tableau...

Un tableau apparait a I'emplacement du curseur. 000 e
Mﬁ&]ﬂurhﬂ[ El"lfl'"f 2 IEW Merge Cells
@ Editez les cellules du tableau. Columns s i
3| [2] ( Nest Table
Options de l'inspecteur de tableaux : bt
Rangées - réglez le nombre de lignes. Alignment
Colonnes - réglez le nombre de colonnes. El ===/ (¥ $| _1_| n

Fusionner cellules - transformez plusieurs cellules en une.
Séparer cellules - transformez une cellule en plusieurs.

Imbriquer table - faire un tableau dans une cellule. Cell Border
Alignement : 11
Gauche, Centré, Justifié, Droite [v) PX

Haut, Bas de ligne, Milieu, Bas
Bordure - configurez la largeur de la bordure en pixels (px) et/ou la couleur Cell Background
de la bordure. |' —
Arriére-plan - choisissez un motif de remplissage et choisissez une couleur. _None - i




Utiliser le calendrier

(/! Change entry date
Set a new date for this entry

1 January 2008 #+» 4/12/2006 1:18:07 AM

5 M T w T F 5 4 April 2006  + )
1 2 3 45 SMTWTEFS
6 7 B 9 101112 '
2 3 4 5 6 7 8
13 14 15 16 ik 18 19 o 10 11 (@15 1415
202122 23 24 25 26 16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
27 28 28 3031 »
+ £ E Il '\.D (" Cancel ) ( Current ) (—Ehange—)

4

O choisissez un journal a partir de la barre latérale.
(2 Cliquez sur une date dans le calendrier se trouvant dans le panneau inférieur de la barre latérale du journal.
© si vous souhaitez changer la date du billet, double-cliquez sur la date qui apparait dans le calendrier ou sélectionnez

Billet > Modifier la date et I'heure...
Un panneau apparait.

O sélectionnez une date différente & partir du calendrier ou éditez-la date dans le champ de texte situé au-dessus.

© Passez la souris au-dessus du billet pour faire apparai- [l Labels = ]
tre une aide contextuelle affichant le début du billet. B Hovering on a date

- :.l T .F_I_?_ T I
L_Date: April 17, 2006 2:40 PM

> ""'T-npic_' Howvering on a date

Hovering owver a date brings up a tooltip with
the contents of the Entry. pretty nifty eh?

SMTWTTFS T

1|



Localisez un billet spécifique en choisissant la date souhaitée dans le calendrier.
Voici comment procéder :

O Choisissez un journal a partir de la barre latérale du journal.

(2] Cliquez sur une date en surbrillance pour aller au billet correspondant a cette date.

© Effectuez un clic-droit ou (Controle-clic) sur une date du calendrier pour afficher tous les billets correspon-
dants.

Remarque : les dates sans
Remarque : la date actuelle est plus fonceée. billet ne sont pas colorées.

Remarque : la sélection actuelle apparait dans un cercle coloré. p April 2006  + b
| April 2006 *+ b S M T WT F 5§
SMTWTF S L
1 2 3 4 5 6 7 B8
2 3 4 5 6 7 & | 9 10 11 12 13 14 15
195 i'; EE_ (4 Right-Clicking (17 18 19 20 21 22
33 24 39 5 on a date in the 23 24 25 26 27 28 29
30 1 Calendar, brings up 30 )
ﬂ ﬁ 5 a list of all the entries +| %~ B
| 4 for that date.




Visualiser les statistiques
O sélectionner un journal ou un billet.
(2 partir du menu Présentation, sélectionnez Statistiques.

© un tableau de statistiques apparait.

Les statistiques incluent :

Le nombre de mots dans ce billet

Le nombre de lettres dans ce billet

Le nombre total de mots dans tous les billets

Le nombre de billets

Le nombre de mots en moyenne par billet
Fréquences des mots - montre la liste des mots les plus souvent utilisés
dans le journal sélectionné ou dans le billet. La fréquence des mots ne
fonctionne qu’avec les textes rédigés en caractéres romains.

Exclusion des mots communs - omettre de prendre en compte les mots
les plus communs de la liste de fréquence des mots.

(4] Cliquez OK lorsque vous avez terminé.

Remarque : vous pouvez aussi compter les mots dans les jour-
naux en sélectionnant un journal plutét qu’un billet.
Lorsque un journal est sélectionné dans la barre latérale, choisis-

sez Statistiques a partir du menu Présentation pour consulter les
statistiques de la sélection dans la barre latérale.

H Statistics

Words in this entry: 346
Characters in this entry: 1781
Total words in entries: 346
Entries tallied: 1
Average words per entry: 346.00
¥ Word Frequencies
Waord Count Frequency ¥
a 18 I |
and 17 I |
the 15 ] |
i 14 I |
to 12 I |
that 7 L I
Was 7 L I
my 6 L |
it 5 L I
me 5 L |
out 5 L I
car 4 [ | a
of 4 | | v
Word frequencies are only valid for Roman text.
| Exclude comman words Configure...

@

ok )

A



Créer des listes numérotées
Vous pouvez créer une liste numérotée dans un billet d’un journal :

© Piacez votre curseur dans le corps d’un billet du journal.
® Allez dans le menu Format, sélectionnez Liste -> Numérotée (ou appuyez sur X383 option command 3)

© Appuyez sur Retour pour commencer la numérotation. Window Help

La ligne sera numérotée « 1 ». Font b ional Journal
O vous pouvez créer autant d’éléments que vous le sou- Text . :

. D :
haitez. Clean Up B Q . g (Q- Al

O Uutilisez I'option « Découvrir les listes » pour créer des

listes facilement. Commencez simplement a numéroter un
élément puis a effectuer un retour a la ligne.

N v None MdEl
Bullets 32
Numbers
Checkboxes

list
Topic: List discovery

1. | am typing a list
2. this is the second item
3.

Veuillez consulter les préférences d'édition pour obtenir des informations sur la découverte automatique des listes.

Remarque : vous pouvez mettre le sélecteur de liste dans votre
barre d’outils. Allez dans le menu Présentation et sélectionnez

Personnaliser la barre d’outils. Glissez Modifier le style de la liste
dans votre barre d’outil et cliquez sur Valider.




Barre d’informations personnalisable

Topic:  MacMM: Macjournal 5 adds external media, Smart Journals

Date: 1/18/2008 9:23 AM B

Tags: EBlog Journaling podcasting viogging Mac O5 X Mariner Software

AR R R

Annotation:  MacMi covers the launch of MacJournal 5 at MacWorld Expo 200§

W Label: | I |

il Status: | Completed w&  Priority: [ 1 sl r? Rating: %k -

il ] Editable [ | Flagged
L Daone y,

L1 partir du menu Présentation, sélectionnez Personnaliser la barre d'informations.
La barre d’informations s'agrandit pour afficher les options :

Sujet

Date

Mots-clés

Etiquette

Statut Priorité Classement

Editable Indicateur de tache

(1] Cliquez sur Terminé pour appliquer les changements a la barre d’information.



Compteur de mots

[ 1 S compteur de mots est affiché dans la zone de la barre de statut en bas de la fenétre principale.

3702 characters 629 words 100% & y

Le nombre de caractéres et le nombre de mots dans le billet actuel sont affichés.



Lien vers d’autres billets ou fichiers

© sélectionnez Insérer un

lien & partir du menu Edition.
Un dialogue apparait.

@ Nommez le lien et entrez Find _ g
son URL. Spelling >
Speech .

© choisissez de lier un fichier
ou un billet de journal.

Special Characters...

Cliquez sur le bouton billet

ouvre un panneau permettant

de choisir vers quel journal ou
billet vous souhaitez créer un lien.

Line Break
Paragraph Break

Date & Time
Checkbox

Safari Address

iTunes Artist & Song

)

gD

Cliquez sur le bouton fichier permet de choisir quel % Edit Link
fichier présent sur votre disque dur vous souhaitez
joindre. Link text:
Remarque : ce sont des assistants. Vous .
pouvez toujours saisir 'TURL manuellement, ou Mariner Software
glisser un billet ou un fichier a partir du disque
dur sur le champ URL. URL:

(4] Cliquez OK une fois que vous avez terminé.

hrl:p:,l’,."mw.marinermfnvare.cum|

3

Remarque : glisser des éléments a partir @ [ Remove ) [ Cancel ) E—Gl(—a

du panneau des billets ou de la fenétre de re-

cherche permet de créer un lien.

A



Liens Wiki

MacJournal peut découvrir automatiquement les
liens, les smileys, les liens Wiki et plus encore.

Veuillez consulter le Chapitre 6 pour les préfé-
rences sur la découverte automatique.

Une autre solution est de permettre manuelle-
ment a MacJournal de découvrir les liens.

@ Sélectionnez un billet d’un journal.

@ sélectionnez Nettoyage > Révéler les liens
Wiki a partir du menu Format.

9 MacJournal convertira tout le texte corres-
pondant en lien.

Un lien Wiki qui ressemble a « SujetdeBillet »
sera lié a un billet vers le méme journal qui est
intitulé « Sujet de billet » ou « SujetdeBillet » ou
« Billet, Sujet! » Les liens de Wiki doivent conte-
nir au moins 2 mots pour étre reconnus correc-
tement.

Window Help

Font
Text

List
Highlight

Make Plain Text

b
[
>

b
b

Change Case

Discover Links

Discover Smileys
Discover Wiki Links
Multiple Spaces To Tab
Multiple Spaces To Space
Remove Attachments
Remove Duplicate Lines
Remove E-Mail Quotes
Remove HTML Tags
Remove Leading Spaces
Remove Line Breaks
Remove Links

Remove Styles

Sort Lines




Liens Wiki & Smileys

Un lien Wiki est un texte qui redirige vers un autre billet dans le méme journal.

Faire un lien Wiki :

(1] Tapez du texte en saisissant le nom d’un autre billet dans votre journal actuel. Formatez le texte de maniere a mettre

en majuscule la premiére lettre de
chaque mot sans inclure d’espace.

Dans cet exemple, nous saisissons
« AtomSupport » et le texte est
changé en lien Wiki vers le billet inti-
tulé « ATOM Support ». Les liens
Wiki ressemblent a ceci :

Cliquer sur le lien vous améne a ce
billet.

O Les Smileys peuvent s'afficher
automatiquement. Essayez de taper
deux-points, tiret, parenthese
droite.

Remarque : les liens wiki fonctionnent pour les su-

check out this great site:
http://www.marinersoftware.com,/
just type and the link is a clickable ink

Mariner Software

this is a smiley: & type Colon, Dash, Right Parenthesis

rrrrrrrrrrrrr

here | link to the entry about Atom-5Support and List-Discovery.
To do so yfoh.l type the name of the entry without the dash you see above

rrrrrrrrrrrrrrr

&) colon dash right parenthesis is a smiley

jets contenant plus d’'un mot. Un seul mot n’est pas @ colon dash left parenthesis is a frowning face

suffisant pour créer un lien wiki.




Nettoyage du texte

Pour nettoyer un texte dans un billet,
par exemple du texte provenant d’un
courriel :

© Sélectionnez le texte conte-

nant les caractéres de citation (Le
symbole « > »).

0 Sélectionnez Format> Net-

toyage> Retirer les marques de cita-
tion des courriels.

9 Les citations et I'indentation sont
enlevées.

*w Journal Entry IMI Window HEIp

9 SN a) Font

Text

My Blog

Entries _qu rnall List

— Discover Smileys

Topic: Text cleanup

O LB > T i

Remove Attachments
== 0n Apr 12, 2006, at 12:18 AM, Technical Suppo Remove E-Mail Quotes
== Here is an email that has a bunch of = marks ar

=> Good Luck on cleaning up the text.

==Here i5 a second gquoted line
==Let's go outto the ballpark.

Change Case >
Discover Links

Discover Wiki Links
Multiple Spaces To Tab
Multiple Spaces To Space

Remove HTML Tags
Remove Leading Spaces
Remove Line Breaks
Remove Links

Remove Styles

Sort Lines

On Apr 12, 2006, at 12:18 AM, Technical Support wrote:
Here is an email that has a bunch of > marks around it to show the quote level.

Good Luck on cleaning up the text.

Here is a second quoted line
Let's go out to the ballpark.

-C

rEr—Ts

’




Ajouter du texte a un billet

Comment rajouter du texte a partir d’un billet existant :

0 Glissez le texte sur I'icone du dock de MacJournal.

© Une fenétre apparait vous permettant d’inclure ce texte
a un billet existant ou bien de créer un nouveau Journal.

» [l MacWorld Audio
» § Douglas

> [ Mia's

» [{] Shark Bites

» [§ll attachment test
» [{]] template test

» Bl Blogger blog

- [/Mac's Homework
» [l Montage Reviews

» [§ll Cannes 2007

> §] vox

» [§]] Aruba July 2007

» @] Huntsville

» § Macjournal 5.0

L5 Video in 5.0

| 4 Regular Entry

| 4 MacjJournal 5 Customizable Info Bar

L Entry Alias

| 4 Episode 01

[ 5 Audio in 5.0

W Add selection as rich text

@ ( Mew Journal :1

( Cancel j] f—ﬁl'mrrse—}

&




Chapitre 5 : enregistrement audio & Pod-

casting Dans ce chapitre :

- Afficher la barre d’enregistrement
- Effectuer un enregistrement audio
+ Exporter un enregistrement audio

Vous pouvez enregistrer et joindre un enregistrement audio a - Podcasting .
un billet existant. Vous pouvez aussi partager cet enregistre- - [Enrsgsielment oo
ment en créant un podcast. Un podcast est un blogue audio
qgue vous envoyez sur Internet. MacJournal exporte les pod-
casts en format MPEG 4 audio (.m4a).

Si vous avez votre propre site Internet, vous pouvez héberger

VoS propres enregistrements audios. Assurez-vous que votre site supporte la mise a jour RSS et four-
nissez cette adresse RSS a vos amis. Les visiteurs peuvent souscrire a votre podcast en utilisant iTunes
ou un autre aggrégateur RSS.

Voici votre chance d’étre écouté !



Afficher la barre d’enregistrement

(1) Cliquez sur Présentation > Afficher la barre d’enregistrement, Cliquez sur le bouton d’enregistrement dans la barre
d’outils (dans un barre d’outil personnalisée), ou appuyez sur la combinaison de touches \ 3R option-commande-R.

La barre d’enregistrement apparait.

@ Il m » (e %

La barre d’enregistrement contient les éléments suivants :
Enregistrement
Pause
Stop
Lecture
Niveau d’entrée
Durée du média (mm:ss)
Bouton du mode vidéo
Bouton action (roue mécanique)

Effacer, Montrer dans le Finder, Ouvrir avec, importer..., Exporter...
¥ Se'ttings...
Delete

BT - DivX Converter.app

@ QuickTime Player.app

Import... :
Export... B DivX Player.app
L4 ( @ RealPlayer.a

| 2 yer.app

& VLC.app

& iKaraoke TunePrompter.app
£ Quartz Composer.app

« Grapher.app

HiTunes.app

Other...



Effectuer un enregistrement audio

Pour enregistrer une séquence audio dans un billet :

(1) Appuyez sur le bouton rouge et rond d’enregistrement situé dans la barre d’enregistrement. .

O Le niveau dentrée apparait dans les barres vertes lorsque I'audio est enregistré.

© Le chronométre d’enregistrement affiche le temps passé.-

O Le billet apparait avec un symbole de son sur le cété (en fonction des préférences d’affichage des badges).
| 1 Episode 01 o)
B Audio Entry o)

(4] Appuyez sur le bouton carré de stop lorsque vous avez terminé I'enregistrement.

O une fois que vous avez enregistré un fichier audio, vous pouvez enregistrer un nouveau fichier audio et I'ajouter au
billet.



Exporter un enregistrement audio

@ sélectionner un billet qui contient un enregistrement audio.
@ sélectionnez Fichier > Exporter...

© Une fenétre apparait.
Audio in 5.0 — MacjJournal 5 Rocks!!!

Save As: Audio in 5.0.mov !:I
[« ]»] (23] = |m] (@ Public &
DEVICES | Cookies T | - Drop Box
& iDisk |5l Desktop .
) Macinto... &) Documents |
=} Untitled & Downloads |
L Incomplete |
i t2t @] Library '
|
PLACES | Montage Backups
4 Desktop L] Movies .
Q cjohnson L] Music -
¢ Applicati... 5 Pictures :

7 Documents & Public 1l I

L4 Downloads ¥

. :  MNeow Falder )
"1 Hide extension New Folder ' "f Cancel \' ( Export j'5

A
]

O Donnez un nom au fichier, choisissez 'emplacement de I'enregis-

trement et cliquez sur Exporter.
Les enregistrements audio sont exportés en tant que fichiers .mov, au
format Quicktime.

=
O
<
M

Podcast Episode 5.mov
QuickTime Movie




Podcasting

Le Podcasting est un moyen de par-
tager du contenu audio avec des au-

: . . . &)
diteurs qui souscrivent & votre pod- oo Podca
cast via RSS. C’est a vous de fournir
du contenu (billets=épisodes) sur une Title: podcasting a

base réguliere pour vos abonnés.

Link: http://web.n
En général, les podcasts sont héber-

gés sur des serveurs privés. Un Language: en
compte .Mac peut aussi étre utilisé.
Si vous avez un serveur, MacJournal Base URL:

peut envoyer le podcast (Le fichier
.m4a en tant que flux RSS).

0 Choisissez un billet avec un en-
registrement audio.

@ choisissez Billet > Exporter...
Une fenétre apparait.

9 Choisissez Podcast comme format de fichier.

O un dialogue apparait ou vous pouvez renseigner le titre, le lien,
la langue, et 'URL de base du podcast. Lorsque vous en avez terminé, cliquez sur OK.

Un dossier est exporté a 'emplacement que vous avez désigné dans I'étape 3 contenant le fichier audio ainsi que le fi-
chier index.xml.

(5] Chargement du dossier sur un serveur via ftp.



Enregistrement vidéo

Pour enregistrer une vidéo :

—
(1) Appuyez sur le bouton Vidéo sur la barre d’enregistrement. l-.—-l

Une fenétre vidéo apparait montrant une vidéo a partir de votre caméra iSight (ou toute autre source vidéo sélectionnée
dans les préférences d’enregistrement.

(2] Appuyez sur le bouton rouge et rond. .

L’enregistrement est effectué a partir de la source vidéo (iSight par défaut).

(3) Appuyez sur le bouton carré pour arréter I'enregistrement.



Chapitre 6 : Bloguer

L Dans ce chapitre :
Bloguer est un nouveau mode de communication par Internet.

L’art de bloguer peut se définir par I'analogie avec un journal - Bloguer
intime posté sur Internet. Il est souvent mis a jour et est destiné - Editer le serveur de blogues
a un large public. Les blogues reflétent un peu la personnalité - Utiliser le visualiseur d’activite

« Envoyer un billet par courriel

de leurs auteurs. Les thémes peuvent étre trés subtiles ou dé- . Mac

nués de finesse. Les caractéristiques essentiels du blogue sont
sa forme de journal, généralement un nouveau billet par jour, et
le style d’écriture informatif. De nombreux blogues mettent leur
contenus a disposition par I'utilisation du RSS, un format de
distribution de contenu populaire.

MacdJournal permet aux utilisateurs de poster leurs blogues personnels a des sites populaires tels Live-
Journal, Blogger, WordPress, Movable Type, et tout type d’abonnement .Mac. Pleins de sites utilisent le
protocole ATOM tandis que d’autres utilisent MetaWeblog. Plus d’instructions vous attendent dans ce
chapitre.



Bloguer

O sélectionnez Partage > Envoyer vers le blogue, utilisez le menu contextuel dans la barre latérale, ou cliquez sur le
bouton Blogue

> Edition dans b ) SR

linspecteur. Send to “carp3tshark’s thoughts”...
O sivous Send to other blog

n’avez pas Mac. ..

configuré ce . M

billet pour un E-Mail...

serveur de blo-

gue on vous

demandera de le faire.

O un dialogue apparait. Vous pouvez ouvrir
la page apres avoir posté ou mis a jour le
contenu sur le serveur

(4] Cliquez sur OK.

O Les billets postés sur un blogue ont un
badge a c6té d’eux. W Update contents on server

Send entry “Tonight's Entry” to blog
“carp3tshark's thoughts?"

E Open home page after posting

Remarques : en cas de succes, les fenétres

se ferment. Si une erreur survient, un dialo- C I E OK )
gue apparait. « Envoyer vers un autre blo- ® r: i )

gue » affiche une liste des serveurs de blo-

gues actifs.

Vous pouvez envoyer plusieurs billets vers un serveur de blogue en méme temps tant qu’ils sont stockés sur le méme

serveur de blogue. La mise a jour du contenu apparait seulement si le blogue
existe déja sur le serveur de blogue. | 4 ATOM Support W L

| 4 Connected to a blog 1




| SEARCH THIS BLOG | | SEARCH ALL BLOGS | BlogThis! | GET ¥OUR OWN BLOG | |™ FLAGT || MEXT BLOG®» | 2
ogger

Caitlin's Travels

TUESDAY, JANUARY 16, 2007

MacWorld Expo - Last Day Mame:
Dawn Messerly
Location:
It took a few days to get around ta it, but | finally saw the iPhone. As is often the case with Seint Pend,, Mo, United Stutes
cool gadgetry, you just can't quite grasp its ‘coolness® until you®ve actually seen it. As far as
the look - it is tremendously cool.

The AppleTV also looks great. Now that we have 3 computers in our house, all actively getting

cantent from the iTunes music store, | can see just how this would work for us. Once we can Links
start downloading old Cure videos from the 1980's and playing them an our 50" DLP HD TV,
we'll be in heaven. :-)

Google News
Edit-Me

BTW, all of us from Mariner Software are staying at the Hotel Triton on Bush and Grant. It's Edit-Me
a bit of a hike to Moscone, but the hotel is cool and | recommend it highly.

Previous Posts
posted by Dawn Messerly @ 10:57 AM 8 0 comments / 3 MacWarld Expo - Last Day
MacWarld Expo - First Day
. 12/13 posting again
MacWorld Expo - First Day T

White tenct on black
Although we missed the keynote, the first day of MacWorld was exciting. We spent a lot of L

time talking about the iPhone, although none of us had seen it yet. White bexct on dark backeground
Lists

Many familiar faces showed up at the Mariner Software booth. It"s always fun to meet folks
face to face after “talking to them wia e-mail or iChat for so long. Montage and Maclournal Plain tesxct
are generating a lot of interest. We had a number of elementary school teachers stop by and

Tuesday
tell us about how they use Desktop Poet in the classroom.

Tuesday

When | get a break, I'm going to go check out the iPhone, then visit some old colleagues.
Archives

3 September 2006
* October 2006
WEDNESDAY, DECEMBER 13, 2006 * Movember 2006

posted by Dawn Messerly @ 10:51 AM & 0 comments /

EY 49743 mackina amain

%
Une fois que vous avez envoyé le billet vers votre blogue, vous pouvez visualiser le blogue dans votre navigateur internet.



Programmer un envoi de billet

O créez unbillet a partir du calendrier en cliquant sur une date dans le futur ou créez un billet et changez sa date et

heure a un moment ultérieur.
Un nouveau billet apparait.

© Ssélectionnez Partage > Envoyer vers le blogue, utilisez le menu situé dans la barre latérale ou cliquez sur le bouton
Blogue > Edition situé dans l'inspecteur.

The entry is dated “February 29, 2008
4:08 PM”. Do you want to delay the
posting until that date?

MacJournal will need to be running to send the entry.

( Post Now ) ( Post Later )

(2] Cliquez sur Envoyer plus tard pour programmer I’envoi.

There are background tasks running for
this document. Would you like to continue
quitting?

Remarque : vous ne devez pas
quitter MacJournal avant I’heure ou
I’envoi du billet est programmée. Si -
vous tentez de quitter avant de vali- C Cancel ) C Quit )
der, un dialogue apparait.

Quitting now will stop the tasks.




Editez le serveur de blogue

@ sSélectionnez Journal>Editer le serveur de blogue...

Un dialogue apparait, vous avez le choix d'entrer I'adresse de votre
blogue (recommandé) ou de copier les réglages d'un blogue configuré
précédemment (Réglages de blogue ayant déja été utilisés pour un
autre journal) ou configurer manuellement les options de réglage.

Pour cet exemple, entrez I'adresse du blogue et les réglages de votre
serveur de blogue seront quasiment renseignés automatiquement.

@ Entrez 'adresse de votre blogue.
MacJournal tente de configurer votre serveur de blogue.
(3] Cliquez sur Continuer pour valider.

Le contenu du dialogue change.

m Entry Share Format W
Lock Journal 3L
Change Password...

Change Name...
Label b
Sort by [

(Cla ™ Edit Blog for “Macjournal 5 Rocks!!!"

Enter the address of your blog:

Or, choose an existing blog to modify:

carp3tshark's thoughts -... | 3 l

2] 2 3 )
@ | Manual Setup . Cancel |

Continue




r

Editer le serveur de blogue

(4] Remplissez le nom.

© choisissez un type de blogue a partir de la liste. Si

un blogue spécifique n'est pas dans la liste ou que vous
n'étes pas certain du choix, vous devez consulter votre
fournisseur de blogue pour savoir quel type choisir. Le
protocole Atom est un choix courant et est supporté sur
Blogueger.com ainsi que sur de nombreux autres sites.
MetaWeblogue et MovableType sont probablement les
blogues les plus populaires aprés Blogueger.com.

O Entrez 'URL du blogue s'il n‘est pas déja remplit.

© Entrez 'URL d'envoi du blogue. Elle devrait étre

renseignée par défaut. Si ce n‘est pas le cas, veuillez
consulter les pages d'aide de votre site de blogue pour
en prendre connaissance.

O Entrez votre nom d'utilisateur pour le blogue.

©O Entrez I'ID de blogue s'il n‘est pas automatiquement
renseigné apres avoir saisit votre nom d’utilisateur

Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

) O

MName:

Type:

LRL:
Post URL:
User:

Blog ID:

i

Edit Blog for "Macjournal 4 rocks!!!"

Deep thoughts

Atom T]

Options. ..

-http:”dee pthoughts.blogspot.com/

-httpﬁ:waw.blﬂgger.cnm;ammf 1(]313812-

d33pthought]

1 3

Cancel | ( OK




Utiliser le visualiseur d’activité
(1 partir du menu Fenétre, sélectionnez « Visualisateur d'activité ».

Une fenétre vide apparait :
(&) 5 Activity
@ Lorsque vous envoyez un

billet ou des billets vers un
blogue, leur statut apparaitra
dans le visualiseur d’activité.

Pour stopper et annuler |'en-
voi du ou des billets vers votre
blogue :

(3] Cliquez sur le signe

rouge STOP dans le visuali- P -
seur d'activité. £ 0 Activity

Q] Send "Macjournal 5 Rocks!” to "carp3tshark's thoughts ...




Envoyer un billet par courriel

© Sélectionnez un billet dans la barre latérale des journaux ou

dans le panneau de billets. | m Mac

@ Sélectionnez Partage > Courriel..., utilisez le menu action dans la
barre latérale, ou bien cliquez sur I'icone d’envoi de billet par Courriel

=

dans la barre d’outils. E-Mail Entry

Username: marinersoftware

Password: sssess

© une glerte apparait. ) . _ I Text: | Current Entry 3
« Souhaitez-vous continuer et créer un courriel sans avoir re- |
cours aux styles 7 » ¢ Template: ' Default Template e l

I'E Include attachments

Path: fa::lder,n'MachumalE.html|

http:/ f/homepage. mac.com/marinersoftware /
I folder/Mac/ouwrnal 3. html

5 "?"' "f_Cancelq_“ ( Send \}I
A A




Do you want to continue and create an e~
mail without any styles?

Due to system limitations it is not possible to create
an e-mail with all the styles present in this entry.

" | Do not show this message again

( Cancel ) E—Gummuc—a

(5 Cliquez sur Continuer.
Votre logiciel de courriels démarre et un nouveau courriel est créé.

(6 ) Cliquez sur Envoyer pour envoyer le courriel.

Remarque : les courriels ne disposeront pas des caractéristiques de style tels la police, la couleur, la taille, les gra-

phigques, etc... de part les limitations de Mac OS X.




Publier sur .Mac

O sélectionnez Billet->Partage>.Mac , utilisez le menu action dans la barre latérale ou cliquez sur I'icbne de .Mac dans
la barre d’outils.

O rar défaut, vos nom et mot de passe de compte .Mac sont renseignés dans les champs d’utilisateur et de mot de
passe.

© Dans e champs texte, choisissez ce que vous souhaitez publier : le billet ou le journal actuel.

O Dans e champs de modéle, choisissez le modele par défaut si vous publiez du texte simple. Choisissez html si vous
publiez du code html.

© vérifiez la boite des pieces jointes si vous souhaitez inclure un fichier a publier vers votre compte .Mac.
O Entrez un nom de fichier pour le fichier publié.

(7 Cliquez sur le bouton Envoyer
Une barre de progression vous montre lorsque la transmission est terminée.

Remarque : Pour publier vers un sous-dossier dans votre iDisk
.Mac, ajoutez-le simplement dans le chemin dans le nom de fi-

chier. Si le sous-dossier n'existe pas encore, MacJournal le créé
pendant la publication.




Chapitre 7 : Sécurité

. , Dans ce chapitre :
MacdJournal vous permet de protéger vos données par mot de >

passe contre toute consultation indésirable de vos écrits. Vous - Verrouiller un journal
pouvez également crypter les données sur le disque afin que - Déverrouiller un journal
méme si vos journaux tombent entre de mauvaises mains, leur - Sauvegarder vos données

contenu reste protégé. Si l'intimité est votre souci, ceci est votre
chapitre.



Verrouiller un journal

Format W

@ CcCliquez sur le nom d'un journal dans la barre latéral pour le sélectionner. ILIGEUR Entry  Share

® A partir du menu Journal, sélectionnez Verrouiller le journal. Lock Journal
Une feuille apparait. Change Password...
© saisissez un mot de passe dans cette feuille. Confirmez ce mot de passe Change Name...

et sélectionnez une option. Label >
Sort by

L4

Remarque : vous pouvez entrer un Indice de mot de passe

ou enregistrer le mot de passe dans le trousseau de Mac OS X. Edit Blog Server...
Download Entries from Blog...

O Liicone située a coté du nom du journal se transforme en un cadenas gris Edit Smart Journal...

pour une protection par mot de passe et en un cadenas or pour une protection
par mot de passe et par cryptage.

Astuce : vous pouvez rapidement verrouiller un journal a I'aide du Lock Journal
raccourcis Commande 38- L. .

Remarque : les journaux cryptés ne sont pas disponibles pour les re-
cherches Spotlight.

Enter your new password here:

e
Leave blank to remove password

Re-enter new password:

.........
[ Save in Keychain

Password hint:

| Ali Babba and the 40 theives |

( Cancel ) f—ﬂ—’

L




Déverrouiller un journal

4 N

This journal is locked. You must
unlock the journal to make any
changes.

[: Unlock... j [:Encrvpt Dataj

o /

Les journaux verrouiller affichent un message dans la fenétre principale.

(1) Cliquez sur le bouton Déverrouiller... pour déverrouiller le journal ou double-cliquez sur I'icone du journal dans la barre
latérale.

(2] Double-cliquez sur le journal dans la barre latérale, appuyez sur le bouton Déverrouiller de la fenétre principale ou ap-
puyez sur z-L.
Une feuille apparait.

© Entrez votre mot de passe et cliquez sur le bouton Déverrouiller.

Remarque : si vous choisissez Enregistrer dans le trousseau, le mot de passe sera enregistré dans le trousseau

d’acces et le journal sera automatiquement déverrouillé sans qu’il soit besoin d’entrer un mot de passe.




Astuce : vous pouvez utiliser I'indice que vous avez défini

pour vous aider a vous rappeler de votre mot de passe.




Sauvegarder vos données
La sauvegarde de vos données s'effectue automatiquement lorsque vous quittez MacJournal.
Les sauvegardes sont conservées ici :

~/Bibliotheque/Application Support/MacJournal/

Astuces : « ~ » indique votre répertoire de départ.
MacdJournal sauvegarde vos données lorsque vous quittez puis fait une copie du fichier comme fichier de sauvegarde.

Remarque : la sauvegarde ne s’effectue pas tant que vous ne quittez pas le logiciel. Enregistrer votre fichier ne
lance pas le processus de sauvegarde.

Astuce : nous vous suggérons d’utiliser

Dossier de sauvegarde )
une méthode de sauvegarde non seulement

pour les données de MacJournal, mais pour
tous les fichiers de votre ordinateur.

~/Bibliothéque/Application Support/MacJournal/



Chapitre 8 : Synchronisation

. Dans ce chapitre :
Synchronisez vos P

données MacJournal [‘* '~’|‘J l [ ] System Preferences ‘_ |
Show All Q, synch
avec .Mac ou un
‘ i Synchronize with .Mac
Palm est tres facile. Personal

Stop Mac synchronization
Avec .Mac, vous au- - ey o =

iDisk
reZ Une COpIe de VOS Appearance Desktop & Dock Exposé & International Security

Show sync status in menu bar
Spotlic T

données MacJournal eresn st P

sur votre iDisk qui est | Hardware | |

accessible lorsque J (Qy \ o = I\

vous étes en dépla_ Eluetooth CDs & DVDs Displays Energy Keyboard & Print & Fax Sound
Sawer Mouse

cement ou qui peut
faire office de sauve-

Internet & Network

- garde
a distance. La syn- ‘@' @ @ B chro-

.Mac Network QuickTime Sharing

nisation avec un ap- pareil
PalmOS comme un system Treo
Phone vous permet

= = d’avoir
vos journaux disponi- K G v ® ¥ 4 @ bles

Accounts Date & Time Parental Software Speech Startup Disk Time Machine  Universal

sur votre téléphone Controls  Update Access en tant
que mémos. Other
= = i Lo e
o @ @ K @& & - €
Déja Vu DivX Flip4Mac Microsoft  More Internet  OpenBase Perian TiVo Desktop

WY Mouse




Synchronisation avec .Mac

0 A partir du menu ‘ , Sélectionnez les Préférences Systemes.
Une fenétre apparait.

® Sélectionnez .Mac

Remarque : vous devez disposez d’'un compte .Mac pour utiliser cette fonctionnalité.

© Basculez vers I'onglet « Synchronisation ».

O Cochez la case & coté de I'élément « Billets MacJournal ».



mac .Mac is the only online service that seamlessly extends your Mac experience
. to the Internet.

[ Account |—57n¢—‘ iDisk  Back to My Mac 1

W Synchronize with .Mac: [ Manually H

T

;% Keychains e~

[

O

‘! Mail Accounts

O

"! Mail Rules, Signatures, and Smart Mailboxes

O

MNotes

O

oy Preferences

h Macjournal Entries

M E Mark/Space Call Log Calls

= E Mark/Space Notebook Notes

=
Last Sync: Mewver Synchronized

¥ Show status in menu bar

| B

Remarque : si la synchronisation ne se déroule par correctement, essayez de réinitialiser la synchronisation.




Synchronisation avec un Palm (Treo, Palm, etc..)

O Démarrez Missing Sync @ sélectionnez ’onglet « Conduits »
Une fenétre apparait.

2 O C Missing Sync for Palm OS (Ceej 700) —

Show preferences

s

[ Conduits = Install  Shop |

Profile: [ No Profile H
on ConduitName = & Last Sync | Next Sync Action |
E K Backup 12/20/07 10:05 PM  Backup !
WM E. Install 12/20/07 10:01 PM  Install Files u
| -1‘1 Maclournal Conduit Synchronize
W & Mark/Space Call Log 12/20/07 8:14 PM  Synchronize
] @ Mark/Space Conduit for AvantGo Mever Do Nothing T
E 1 Mark/Space Conduit for iTunes 12/20/07 9:47 PM Synchranize playlists to handhe:;

Settings...

P
Remarque : Missing Sync est un logiciel tierce partie qui peut étre acquis sur MarkSpace. http://www.missingsync.com

© Cochez I'élément
« MacdJournal Conduit ». Remarque : si la synchronisation ne se déroule par correctement, essayez de réinitiali-

ser la synchronisation.




Chapitre 9 : Informations diverses

: . y : . Dans ce chapitre :
Egayiez vos journaux avec d'élégantes images de fond. Fai- >

tes une présentation en utilisant MacJournal. Doogie Houser, - Définir un arriére-plan
DM n'est pas la seule personne qui aime jounaliser. Consul- - Utilisation du mode Plein écran
ter le puissant Taco pour gagner en inspiration. Vérifier 'or- y Bt!:!sat!on ge 'T"”SPGCTGUV
thographe et la grammaire de votre prose afin de ne pas BT ,
, ) Utilisation du Veérificateur d’orthographe
passer pour un débutant. Recherchez et constatez qu'un Recherche et filtrage
billet que vous avez sauvegardé concernait cette chose au Utilisation de Quick Notes

sujet de cette chose. Ajouter le texte ou les billets dans
MacdJournal tandis que vous utilisez une autre application a
I'aide de la fonction Quick Notes.

Ce sont quelques fonctionnalités que nous ne pouvions pas laisser hors du manuel. Si vous avez lu ce
manuel aussi loin, vous devez étre l'investigateur type mon cher ami.



Définir un arriére-plan

Vous pouvez définir I'arriere-plan a utiliser pour la totalité du document
MacdJournal, pour certains journaux ou pour certains billets.

800 Inspector
¥ [f Document

OA partir du menu Présentation, sélectionnez Afficher I'inspec-

teur.
La fenétre de l'inspecteur apparait.

Background: | Color '%i | |

O sous la rubrique Document, Journal ou Billet, constatez la présence de I'option arriere-plan. Vous pouvez définir I'ar-
riere-plan sur Aucun, Image ou Couleur
© Ssélectionnez le bouton radio Image.

Une feuille apparait. Mame: My Personal Journal fal

Label: | None '%i

O sélectionnez I'image a partir d’un fichier de votre disque dur
que vous souhaitez utiliser pour I'arriére-plan de TOUTS vos billets Background: | Inherit |4
et cliquez sur Ouvrir.

Background + Inherit B
Mone
ey Picture B

Color Window ]



Utilisation du mode Plein écran

checkboxes in Full Screen Mode
() custom checkboxes

| already did this
() 1didn’t do this

Exemple d’un billet avec des cases a cocher en mode Plein écran
© sélectionnez un billet 3 partir de la barre latérale.

(2] Appuyez soit sur F8 ou sélectionnez Plein écran a partir du menu Présentation.
L'écran bascule alors vers le mode Plein écran, vous permettant de vous concentrer sur le texte.
O Les feuilles, les piéces jointes, les cases a cocher et les listes s'affichent toutes dans le mode Plein écran.

Astuce : navigation au clavier

4> 38) Majuscule - Commande - ) - billet suivant

4> 88( Majuscule - Commande - ( - billet précédent

\_ 4> 88( Option - Majuscule - Commande - ( - journal précédent
\_4{> &) Option - Majuscule - Commande - ) - journal suivant



Utilisation de P’lnspecteur
Reégle les options pour tout le document, un journal ou un billet.

0
[fj Document

@ sélectionnez Afficher I'Inspecteur a partir du menu Présenta-

tion ou appuyez sur \_881 Option Commande I. 1 Journal

La fenétre de I'lnspecteur apparait. E lournal Entry

9 Sélectionnez Journal

Nom - défini le nom du journal.

0.0
B Document
Arriére-plan - défini une image ou une couleur de fond. ] Journal

Etiquette - défini une couleur d’étiquette.

Modeéle - défini un modele de billet pour les nouveaux

billets. Mame: My Personal Journal =

Label:

Trier par - défini le type de classement : par Journal, par
defaut, sans, par date ou par texte. Background:

Blogue - défini le serveur de blogue. Sorting:

Continue a la page suivante Encrypt:

[
[
Cryptage - défini quand crypter le journal. Template: [ Inherit I-H
[
[
[

Blog:

= B Journal Entry




o ] o ’0
Utilisation de Pinspecteur 060 ——

© Billet du journal » [ Document
Sujet : - défini le nom ou le sujet du billet. » ] Journal

¥ E Journal Entry

Date : - défini la date et I’'heure du billet.

Topic: | Preparation for the trip

Mots-clés : - défini des mots-clés pour le billet. I~
Date: 7/18/2007 8:01 AM -
Annotation : - écrivez quelques remarques au sujet du billet. ,
Tags: Aruba Vacation
Statut : - défini un statut pour le billet : a relire, achevé, etc. Annotation:  Getting ready for my week m
in Aruba.

Priorité : - défini une échelle de priorité de 1 a 5. Will be warking for the

week on wifi at the

B

Classement : - défini de 1 a 5 étoiles de notation. apartments - Have a T
. -

Modifié : - affiche lorsque le billet a été modifié la derniére fois. Status: | Completed <]

_ _ _ _ Priority: | 1 '+] [i]
Taille : - affiche la taille que le billet occupe sur votre disque dur. Rating: ok %k -
Editable : - défini si le billet peut ou ne peut pas étre modifié. Modified: January 16, 2008 5:08 AM

Size: 544 B

Indicateur de tache : - défini si le billet apparait ou non avec un # Editable [ Flagged

indicateur de tache représenté sous forme de drapeau.

Label: | [ Spindrift 4]

Etiquette : - défini la couleur de I'étiquette. Background: | Color o [ |
- N r . . ye . . [ I &
Arriére-plan : - défini le fond comme étant une couleur ou image. Blog: | Inherit hd
o ( View in Mew Window :I
Blogue : - défini le serveur de blogue. y

Voir dans une nouvelle fenétre - ouvre le billet actuel dans une nouvelle fenétre.



Utilisation du Taco

O Afinde pouvoir consulter le Taco pour d'obtenir un peu d'inspiration, vous devez avoir au préalable I'icbne du Taco
dans votre barre d'outils. Cette icbne n'y figure pas par défaut : vous devez I'ajouter en allant dans le menu Présentation
puis en choisissant Personnaliser la barre d'outils....

Le dialogue de personnalisation de la barre d’outil apparait.

@ Trouvez llicone du Taco et glissez-le dans votre barre d’outils.

(3) Cliquez sur Terminé.
Taco

(4] Cliquez sur le Taco des que vous avez besoin d’inspiration.

- The Taco 5ays...

I > .

“Dan't let Krusty's death get you down. boy. People
die all the time. Just like that. Why, you could wake

up dead tomorrow. Well, good night.”

Homer Simpson

E- Fantastic )

Astuce : essayez de maintenir enfonceé la touche option pour une autre variante d’inspiration.

(5 ) Cliquez sur Fantastique et retournez travaillez.



Vérificateur d’orthographe et de grammaire

v

Spelling

O sélectionnez du texte puis cliquez sur 6006 S
I’icbne du verlﬁcateur.dans la boite d’outils ou Ciass ( — )
appuyez sur {*3; majuscule Commande g
point-virgule want

nat - Guess
La fenétre du correcteur apparait. gnat Y

what l( ind Next )
@ Choisissez entre Ignorer, Rechercher sui-
vant et Corriger le texte sélectionné. T ( Correct )

: Dictionary _

: English I-H li Forget :1 li Learn )

A

Astuce : MacJournal peut automatiquement vérifier 'orthographe et la When typing, automatically...

grammaire lorsque vous tapez. Il peut méme corriger automatiquement E Check spelling

les erreurs basiques. Ces options sont paramétrables dans Préférences >
Général.

E Correct spelling




Recherche et filtrage des billets

(1] Cliquez sue le petit triangle pour dérouler la liste des criteres de recherche. Sélectionnez le critére désiré.
® Inscrivez votre crité!re de recherche dans le champ prévu a cet effet dans la barre d’outils.

© Les résultats apparaissent sous forme de liste dans le respect des critéres définis.

Q- Aruba
& Aruba July 2007 | Topic Text Tags Annotation | Save |
| Topic ‘Date & Priority Status ‘Rating [+
| 4 Preparation for the trip 0 July 18, 2007 8:01 AM 1 + Completed r kk . -
m Aruba July 2007 July 18, 2007 8:01 AM . . m
|4 Danceclubs in Aruba July 25, 2007 B:03 AM - . kK “:-
n |5 itinerary July 22, 2007 5:06 PM . . 13

Cliquer sur le X _.F:I dans le champ de recherche supprime les résultats filtrés et affiche a nouveau toutes les billets.

O Ssirien de correspond a vos critéres de recherche, la fenétre principale et le panneau des billets seront vides. Modifiez
la recherche ou annulez pour voir a nouveau toutes les billets.

Remarque : pour enregistrer un critére de recherche comme Journal intelligent, cliquez sur le bouton Enregistrer.

Astuce : consultez une liste des recherches récentes en cliquant sur le petit triangle dans le champ de recherche.
Pour qu’une recherche récente apparaisse dans la liste, vous devez pressez la touche Entrée apres la recherche.




Utilisation de Quick Notes

Définir une combinaison de touches pour Quick Note :

© Rendez-vous dans le menu MacJournal et sélectionnés Préférences.

La fenétre des préférences apparait.

@ Ssélectionnez I'onglet Général.
Consultez les options Quick Note.
(3] Cliquez sur Changer le bouton.

O Le texte indiquant la combinaison de touches va maintenant
étre modifié de Aucune a une nouvelle combinaison.

(5 ) Tapez la combinaison de de touches que vous désirez. Cette
combinaison de touche va apparaitre.

Remarque : la combinaison de touche Quick Notes
peut étre utilisée depuis n'importe quelle application.

Appuyez sur $8<J Commande-Entrée pour refuser la

fenétre Quick Notes.

Quick Note: No keystroke
(Change.._ :] " Reset

Quick Note: Type a new keystroke now

H [ Reset j]

Quick Note: 3=/
[Change...:j [ Reset :]




Utilisation de Quick Notes

Comment utiliser Quick Notes :

(1] Depuis n‘importe quelle application, appuyez sur
la combinaison de touches que vous avez défini au
préalable pour activer la fonctionnalité Quick Notes.

La fenétre Quick Note apparait.

@ Défini si vous préférez soit ajouter le texte a un

billet préexistant, si vous souhaitez choisir un billet
préexistant par un menu déroulant ou si vous sou-
haitez créer un nouveau billet.

(3] Tapez ou collez le texte puis appuyez sur OK.

Remarque : la combinaison de touche Quick
Notes peut étre utilisée depuis n'importe quelle

application. Appuyez sur $<J Commande-En-

trée pour refuser la fenétre Quick Notes.

Pour utiliser les services de I'application :

(1] Surlignez du texte dans une application.

@ Allez au menu de I'application et choisissez Ser-

vices > MacJournal > Ajouter la sélection au billet ou
créer nouveau billet a partir de la sélection.

MacJournal

(") Append text to: | [ This is an Entry 5

[:] Create new entry in: My Person... &+
Topic: Using Quick Notes
Tags: cool exciting neato

II From any Application press the keystroke

combination you previously set for the Quick Notes
feature.

The Quick Note window appears.

B Set whether you wish to append text to an

existing entry, choose an entry from the pop-up, or
Ccreate 2 new entry, choose a journal.

B Type or paste the text and press OK.

Cammand-Return.

Mote: The Quick Note window can be accepted with

L

(814

e ) (

)




Chapitre 10 : Préférences

. , : Lex Dans ce chapitre :
Configuration des diverses Préférences dans MacJournal p

« Générales
Le panneau des Préférences vous permet de personnaliser et - Edition
de contrbler beaucoup d’aspects de MacJournal. Avertissements
Barre latérale
Générales - définir la plupart des régales par défaut ﬁs)rl,'\;ﬁs et couleurs
Edition - définir ’enregistrement, la frappe et la régle Plein écran
Avertissements - définir les fonctions d’alertes Enregistrement

Barre latérale - définir les options pour la barre latérale ) isgggéées
Polices et couleurs - définir la police et les couleurs utilisés a . Cachées
travers I'application

HTML - définir les modéles pour exporter vos journaux/billets
Plein écran - définir le look et le comportement de ce mode
Enregistrement - définir les options pour I'entrée vidéo et son, le format de fichier, etc.
Sécurité - définir les options pour le verrouillage, le cryptage et les sauvegardes
Avanceées - réglages pour les utilisateurs avertis

Cachées - réglages pour les utilisateurs experts



Préférences Générales
0 Sélectionnez MacJournal-

>Préférences. &, Ceneral Preferences
. ® k n — - — & I.ﬁl vy

n s i Pl 1 ) e : ] (%] o] O Q
La fenétre des Préférences AN e /N | l A = ¥ R W J

A Ceneral Editing Warnings Sidebar Fonts & Colors HTML Full Screen Recording Security Advanced Hidden
apparait.

) _ o First Day of Week: | Sunday [
@ sélectionnez Générales. ) -
Quick Note: 3™ -6
Vous pouvez définir plusieurs ( Change... ) ( Reset )
options :
Tabs: [ | Select new tabs as they are created

Premier jour de la semaine - [ Always show tab bar
défini le jour qui apparait le Hold the Command key when clicking a macjournal://
p|US é gauche dans le calen- link to open the entry in a new tab.
drier. Use the Inspector to control the default appearance

for entries and journals.

“r_ Open Inspector... “"

Quick Note - défini un rac-
courcis-clavier pour faire appa-
raitre la fonction Quick Note.

Cf. Utilisation des Quick Notes pour obtenir plus d’informations.

Onglets - défini si vous souhaitez ou non voir en permanence la barre des onglets et/ou si créer une nouveau billet fait
apparait un nouvel onglet.

Billet par défaut - défini un modele qui contréle I'apparence des nouveaux billets. L’apparence inclus le sujet, le texte, a
police, la taille, le style, etc.

Ouvrir I'inspecteur - ouvre l'inspecteur afin que vous puissiez définir de nombreux réglages d’apparence.

Cft. Utilisation de l'inspecteur pour obtenir plus d’informations.



Préférences d’Edition

Options d’Edition : eor Editing Preferences
- : - — g — a Bl e
i | B AT (4 % §
Sauvegarder automatique- =N B2 Q | A e o el 308 J
ment toutes les X minutes - General  Editing Warnings Sidebar Fonts & Colors HTML Full Screen Recording  Security Advanced Hidden
Choisissez la périodicité a -
laguelle vous désirez enre- W Automatically save every = 10 '; minutes

gistrer automatiquement

, When typing, automatically...
vos donnees.

IE Check spelling

Lors de frappe, automa- S Gonrectispel ling

tiquement... ! Check grammar (Leopard only)
[ 1 Use smart quotes

Vérifier I'orthographe - M Discover lists

souligne les mots mal épe- M Discover links

lés a l'aide du dictionnaire W Discover Smileys

intégré a Mac OS X. M Discover Wiki-style links
E] Count words

Corriger I'ortho- [ Keep selection centered

graphe - corrige au-
tomatiquement les
mots mal épelés en
utilisant la premiére
suggestion lorsque le dictionnaire de Mac OS X propose uniquement une petite liste de suggestions.

Ruler units: | Inches =3

Vérifier la grammaire (Leopard uniquement) - souligne les mots mal accordés a l'aide du dictionnaire de Mac OS X.

Utiliser les guillemets typographiques - remplace les guillemets droits par des guillemets courbes.
Guillemets droits : " "
Guillemets courbes :

A\ /4



Lors de frappe, automatiquement...

Révéler les listes - reconnait automatiquement une liste et applique le format lors-
que vous étes en train de taper. Appuyez sur Entrée pour faire apparaitre un nouveau
tiret dans la liste.

Révéler les liens - reconnait automatiquement les liens html lorsque vous étes en
train de taper.

Révéler les smileys - reconnait automatiquement les émoticénes lorsque vous étes
en train de taper.

Révéler les liens Wiki - reconnait automatiquement les liens Wiki-style lorsque vous étes en train de taper.
Compteur de mots - affiche un compteur de mots lorsque vous étes en train de taper.

Garder la sélection centrée - tente de conserver la sélection centrée.

Unités de la régle - défini 'unité de la regle, Pouces, Centimétres,

Topic: List discovery
1. | am typing a list

2. this is the second item
3.

Points, or Picas. . [ .
Topic: Link Discovery

check out this greart site:
nttp:f /www.marinersoftware.com,

just type and the link is a clickable ink

1Tl el . I_I.|_

Topic:  Smileys

& colon dash right parenthesis is a smiley
® colon dash left parenthesis is a frowning face



Préférences des Alertes
SO r Warning Preferences

Al AN 4 A8 S e N

General Editing Warnings Sidebar Fonts & Colors HTML  Full Screen Recdfding Security Advanced Hidden

Warn before...

v Deleting an entry or journal
E‘ Applying Text Cleanup to more than one entry

E‘ Sending e-mail with styled text

Préférences des alertes :
Vous permet de déterminer les situations dans lesquelles vous souhaitez étre avertis d’'une possible perte de données.
Afficher un avertissement avant...

de supprimer un billet ou un journal

d’appliquer un Nettoyage du texte a plus d'un billet a la fois
d'envoyer un courriel comportant du texte stylé



Préférences de la Barre latérale
®0O0 Sidebar Preferences

M Show badges
After selection:

E Expand selected journal
" 1 Collapse other journals
" Show Entries list

Afficher les badges - affiche une icone a coté des journaux et/ou billets.

Aprés la sélection
Développer les journaux sélectionnés - cliquer sur un journal révele ses
billets.
Réduire les autres journaux - cliquer sur un journal masque les billets des
autres journaux.
Afficher la liste des billets - ouvre la barre latérale des billets une fois que
vous avez sélectionné quelque chose dans la barre latérale.

Un billet qui est composée d'audio ou de vidéo :

Remarque : par défaut, la barre latérale des billets est désactivée.

v Ii MaE!nurnal 5 Rocks!!! 7

| 1 Regular Entry

| 4 MacJournal 5 Rocks!

| January 17, 2008 12:37...
.1 Entry Alias

| 4 Episode 01 o)
| 4 Audio in 5.0 o)




Préférences des Polices et couleurs

eon Fonts & Colors Preferences

: Labels Highlight ~Text

Sidebar font:

Lucida Grande 12 I [ Select...

Entries list font:

Lucida Grande 12 (" select... )

Plain text font:

Monaco 1@ I: Select... |

Edit the entry template for a document
to specify default font and color for new entries.

( Open Inspector... )

Défini la police par défaut, la taille et le style pour la barre latérale, la liste des billets et pour le texte brut.



Options pour les étiquettes, le surlignage et la couleur du texte :

| Fonts | Labels = Highlight Text | | Fonts  Labels | Highlight Text ' "Fonts Labels Highlight | Text |

Color Name ' ' Color Name - [ Color Name

- Salman - salmon - Salmaon

(:) Cantaloupe (:) Cantaloupe (:) Cantaloupe

(:) Yellow (:) Yellow (:) Yellow

(:) Honeydew (:) Honeydew (:) Honeydew

) spindrift ) spindrift ) spindrift

@D sw D s @& sk

- Lavender - Lavender - Lavender

(:) Carnation (:::} Carnation (:) Carnation

+]- _Change Color... [+ - " Change Color... [+]- _ Change Color...

Cliquez sur le bouton + pour ajouter une nouvelle couleur a la liste.
Cliquez sur le bouton - pour enlever une couleur de Ia liste.



Préférences HTML

Préférences HTML: @& ) HTML Preferences

Vous pouvez définir
ici le gabarit pour

exporter vos jour-
naux et billets en
HTML Template: [ Default Template H C Import... ) ( Export... :]
Astuce : : { Journal | Entry "
VOUuS pouvez
importer et ex- Lfxml version="1.8" Set the template for exporting a
p_orter des gaba' encoding="UTF-8" 7= journal to HTML here. Use
rits html de <IDOCTYPE kWtml PUBLIC “-/#AW3CH/ special tags to add the journal
MacJournal. DTD =HTML 1.1//EN" "httprds name andbentri;s. SEIflct the
. w3 orgs TR xhtm 111,070/ “Entry" tab to change how
Source en Ilgne shtmlil.dtd":= entries export.
<tml xmlnz="http:/ e w3 orgs
1999 chtml " =ml oz lang="en" = Tags:
<head=
Remarque : <title=Hocdournal: -mome=<title= <name> - lnserts journal name
pour plus d’info aeta http-gquiv="content-type"
sur l'utilisation content="text/html; charset=utf-5" /= <entries> - Inserts entries in a
=tyle type="text/cez"= loop based on the entry
du Iangage body { bockground-color: template.
HTML, consultez #0DD; T
un ouvrage spé- o Len e
cialisé ou une div. Journalentry ~
source en ligne.




Préférences du mode Plein écran

Les Préférences Plein 8 () Full Screen Preferences

écran contiennent les . — - — @ =
. . m ; : B (] YT :
options suivantes : A _/I/ /AN | | A G Cal | ¥ 808 Q]
Full Screen Flecu.r.ding Security Advanced Hidden

General Editing Warnings 5Sidebar Fonts & Colors HTML

Zoom du texte - défi-
ni le taux d’agrandis-

sement du texte. Text Zoom: 200% |+
Marge horizontale - Horizontal Margin: 25% ;
défini un pourcentage W Use Custom Appearance

pour la marge.

o

' Green on Black (2= ]

Personnaliser I’ap-

parence - défini la Text Color: | [

Background Color: | | R

couleur du texte et du
fond en mode plein

écran.
Couleur du texte W Show scrollbars
Couleur d'arriere- 1 Only when mouse is overhead
plan @ Allow editing
Afficher la barre de I I Keep selection centered
défilement - les affi- .
cher sur la droite Shortcut: | F8 Fod

Uniquement lors du

survole - |la barre de

défilement n‘apparait que lorsque le pointeur de la souris est positionné dans la partie extréme droite de I’écran.
Permettre les modifications - défini si vous pouvez ou non modifier le contenu lorsque le mode plein écran est actif.
Garder la sélection centrée - utile sur les grands écrans afin de centrer le contenu affiché.

Raccourci - défini une touche de fonction comme raccourcis pour entrer en mode plein écran.



Préférences d’enregistrement
eoo Recording Preferences

Video: | Built-in iSight B

Audio: f Built-in Microphone |-H

Input: f Internal microphone |-H

Volume: el e 100%

Format: | AAC Voice Quality B
Format: AAC

Bit rate: 32 kbps per channel
Sample rate: 22.050 kHz

W Show recording controls automatically
" | Record video by default

Vidéo : sélectionne le matériel avec lequel enregistrer la vidéo.

Audio : sélectionne le matériel avec lequel enregistrer 'audio.

Entrée : sélectionne le port d’entrée.

Volume : contréle le niveau du volume.

Format : vous permet de sélectionner différentes options de sortie (AAC Qualité voix, AAC Haute qualité, Apple Lossless)



Préférences de Sécurité
®o0 Security Preferences

Eankjnurnafs after 10 @ minutes idle

| Automatically back up data every 0 ; days
" Remove backups after 0 : days

"1 Back up main document as individual files

4 Encrypt locked journals by default in new documents
M Index decrypted journals for Spotlight

E Lock journals when quitting

W Lock journals when sleeping

M Lock sub-journals when locking parent

Options concernant la sécurité :
Verrouiller les journaux aprés X minutes d’inactivité
Archiver automatiquement les données tous les X jours
Supprimer les archives apres X jours
Sauvegarder le document principal en tant que fichiers individuels
Crypter les journaux verrouillés
Indexer les journaux décryptés pour Spotlight
Verrouiller les journaux en quittant MacJournal
Verrouiller les journaux lors de la mise en veille
Verrouiller les sous-journaux lorsque vous verrouillez le journal parent

Remarques : les journaux verrouillés ne sont pas inclus dans des sauvegardes autres qu’au format MacJournal.

L’option « Verrouiller aprés inactivité » considére uniquement I'activité de I'application plutét que celle du systeme.




Cryptage

Le cryptage de journaux verrouillés (en cochant la case a c6té de cette option) assure une sécurité des données présen-
tent sur le disque a 'aide du cryptage de niveau AES-256.

Il'y a plusieurs choses a noter au sujet du cryptage des données du fichier.

1. Les journaux cryptés ne seront pas disponible dans I'index de Spotlight, ce qui rendra leur contenu introuvable par
Spotlight. Il existe une option pour que les journaux décryptés soient indexés par Spotlight ; I'index Spotlight sera a nou-
veau purgé du journal si celui-ci est recrypté.

2. Si vous conservez les fichiers a I'intérieur de la base de donnée MacJournal, la taille de cette base de donnée peut de-
venir tres importante. Crypter un trés gros journal peut affecter de maniéere importante les performances de I'applica-
tion, surtout lors d’'une synchronisation avec .Mac.

3. IMPORTANT! Si vous perdez votre mot de passe pour un journal crypté, vous (ou Mariner Software) n’aurez aucune
possibilité de récupérer le contenu de ce journal.

4. Les journaux cryptés ne sont pas sauvegardés lors des exportations, a moins qu’ils soient déverrouillés et décryptés au
moment de I'exportation.



Préférences Avancées
é&0Or Advanced Preferences

ol A /N ] A A B el )

e

GCeneral Editing Warnings Sidebar Fonts & Colors HTML  Full Screem Recording Security  Advanced Hidden

Main Document Date Formatting

' MacJournal Data.mjdoc B Date: ' Long 2

= . [ I.i.

This setting requires relaunching Maclournal to take Time: | Short hd 1

effect.
Miscellaneous HTML Exporting

E"ﬁ!".uh::lrnati{.aﬂ'g..r check for updates | Escape non-ASCIl characters

E[Require valid targets for Wiki links
| Create entries for broken links
E‘ Show dialog for Services

" 1Simplify styles when converting to HTML
EEscape ‘<'and ">’

Préférences Avancées :
Défini le document principal qu’utilise MacJournal. Par défaut, celui-ci est MacJournal Data.mjdoc
Divers :

Vérification automatique des mises a jours

Quitter MacdJournal lors de la fermeture de la fenétre

Exiger des liens Wiki valides

Créer des billets pour les liens brisés

Afficher le dialogue pour les Services



Main Document

Advanced Preferences

Cate Formatting

[ MacJournal Data.mjdoc |-H

This setting reguires relaunching Maclournal to take
effect.

Miscellaneous

Date: [ Long |-H
Time: [ Short 4]

LY

HTML Exporting

E.ﬂtutﬂnn’mti-:::allI'.ur check for updates
v Require valid targets for Wiki links
| Create entries for broken links

™ Show dialog for Services

1 Escape non-ASCIl characters

" Simplify styles when converting to HTML
EEscape ‘<'and ">'

Formatage de la date :

Date : Sans, Courte, Moyenne, Longue, Compléte

Heure : Sans, Courte, Moyenne, Longue, Compléte
Exportation HTML

Ignorer les caractéres non-ASCII

Simplifier les styles pour la conversion HTML
Ignorer les balises ‘<’ et >’




Chapitre 11 : La barre d’outils Macjournal

La barre d’outils par défaut Dans ce chapitre :
Billets - permet de naviguer vers le billet suivant ou précédent - [Lei ozt d.OUt.”S PET IR -
« Personnalisation de la barre d’outils
Nouvelle - créé un nouveau billet
Effacer - efface un billet
Polices - ouvre le panneau des polices de Mac OS X

Couleurs - ouvre la palette des couleurs de Mac OS X

Orthographe - ouvre la boite de dialogue Orthographe et grammaire qui
vous permet de vérifier votre billet

Inspecteur- bascule la visibilité de la fenétre de l'inspecteur
Plein écran - active le mode Plein écran ; appuyez sur échappe (esc) pour quitte ce mode

Rechercher dans les billets - filtre les billets dans le Panneau des billets en fonction du critere de recherche
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Entries Mew Delete  Fonts Colors Spelling  Inspector  Full Screen Search Entries




Personnalisation de la barre d’outils

O A partir du menu Présentation choisissez Per-
sonnaliser la barre d’outils...

Une feuille apparait.

Choisissez quels éléments vous désirez avoir dans
la barre d’outils en les glissant hors de la feuille et
en les déposants dans la barre d’outils.

Effacez des éléments de la barre d’outils en les glis-
sant hors de la boite d’outils.

Réorganisez les éléments dans la boite d’outils en
les glissant-déposant vers I'emplacement souhaité.
Vous pouvez aussi glisser la configuration par dé-
faut de la barre d’outils dans la barre d’outils.
Choisissez si vous vous désirez plutét afficher uni-
quement l'icbne ou uniquement le texte ou les deux.
Choisissez si vous désirez que les éléments aient la
taille standard ou plutét une taille réduite.

(3) Cliquez sur Terminé lorsque vous avez achevé
d’apporter vos modifications a la barre d’outils.

Drag your favorite items into the toolbar...

NE2 <[> '|
Browse Entries Browse History Show Sidebar Show All Entries
g (£ » &
Delete Entry Save Entry Rewvert Entry Change Entry Date
= = DEl:=) J
Y
E-Mail Entry Entry Label Change List Style Check Spelling
- o % 3 A
E\“ = N w
Insert Date & Time Import Entry Text Export Edit Link
Send to .Mac Send Entry to Blog iWeb.app Reco.r.ding
=] < ll
Wiew in Separate Window New Journal Journal Stats
F -
“ﬂy Q- "
Change Password Search Full Screen
Ch —_— - -
= — —
Print Window Opacity Font Face Font Size
I U S Sw
Italic Underline Strikethrough Subscript
— )
= A -t A Y
Highlight Text Fonts Colors Customize

... or drag the default set into the toolbar.

Ay 4 @ A O ¥ O " =«

Fonts Celors Spelling Inspectar  Full Screen

Entries Mew  Delete

Show | lcon & Text  |& !

Mew Entry

AT

[

Change Tags
! !

et 't

Insert Checkbox

Insert Table

o

Show Inspector

Lock/Unlock
V
Ruler

B

Bold

S’

Superscript

Flexible Space

"1 Use Small Size

Search Entries

~ Done




